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GOBIERNO DE LA
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CONTRATO NUMERO 028-2016-SP
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Nosotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado,
Licenciado en Administracién de Empresas, hondurefio y de este domicilio, con
tarjeta de identidad numero 1401-1973-00147, actuando en mij condicién de
Secretario Ejecutivo de la COMISION PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA
PUBLICO PRIVADA (COALIANZA), ente desconcentrado de la Presidencia de la
Republica, creada mediante Decreto Legislativo ntiimero 143-2010, con personalidad
juridica y patrimonio propio, nombrado como Secretario Ejecutivo mediante Acta
Especial de la sesion extraordinaria celebrada por la Comisién de COALIANZA el 1
de agosto de 2014, quien en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato se
denominara EL EMPLEADOR, suficientemente facultado para la emisiéon de este
tipo de actos, y por otra parte, IRIS YANETH ALVARADO MUNGUIA, mayor de
edad, Soltera, Hondurena, Estudiante, con Tarjeta de Identidad Numero 0804-
1981-00379, y vecina de este Municipio del Distrito Central, con domicilio en la
ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, quien en adelante y
para efectos de este contrato se denominara EL PROFESIONAL; ambos
suficientemente facultados para la emision de este tipo de actos, hemos convenido
en celebrar como al efecto celebramos, el presente CONTRATO DE PRESTACION
DE SERVICIOS PROFESIONALES, sujeto a las clausulas y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: EL PROFESIONAL expresa que se compromete a
prestar sus servicios personales y profesionales en forma exclusiva ¥y bajo la
continua dependencia y subordinacién de la Comisién para la Promocién de la
Alianza Publico Privada, como ente CONTRATANTE dedicando todo su esfuerzo y
capacidad en el cargo de AUXILIAR DE LIMPIEZA; poniendo en practica todo su
conocimiento profesional, ética ¥ experiencia adquirida.- Dentro de las actividades
que desempefiara EL PROFESIONAL se encuentran las siguientes:

1. Velar continuamente por el aseo y orden de las instalaciones de Coalianza,
tanto en las areas de las oficinas, corredores, asi como en el exterior del
edificio, patios y estacionamientos, en pisos, paredes y divisiones, areas de los
sanitarios, salones de reuniones, bodegas, areas de comedor, cocina, equipo
de oficina, etc., de acuerdo al area y funcién asignada.

2. Mantener los implementos de aseo en adecuado estado de uso.

3. Hacer uso permanentemente del uniforme asignado, mientras se encuentre en
la oficina sede de COALIANZA, cuidando su presentacién personal. ) /ﬁf;_:‘“ \

4. Mantener relaciones de respeto hacia sus comparfieros de trabajo, a ;J&bm_,p e‘l:,? ‘
resto del personal de COALIANZA, acatando de manera inmgdiatd’. \
instrucciones de trabajo que le indiquen.

S. Cumplir con el horario de trabajo establecido.

6. Los siguientes conceptos deberan entenderse de la siguiente m
limpieza de suelos: barrer, trapear, quitar manchas Yy goma de mascar
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al piso; Limpieza de muebles: quitar el polvo, pasar el trapo, vaciado de
papeleras, reposicion de material, como papel higiénico, servilletas y papel
toalla, aseo de sanitarios, con escobilla, detergente, cloro y desinfectante.
7. Los materiales y herramientas de aseo deberan permanecer en el area
destinada para el caso, cuando no estén siendo utilizados.
8. Y las demas de su competencia que le sean designadas por la Gerencia
Administrativa.
Queda claramente establecido y aceptado por los contratantes que estas actividades
son enunciativas mas no limitativas, ¥ que EL PROFESIONAL debera seguir
cualquier instrucciéon que le genere EL CONTRATANTE siempre que no sean
contrarias a la Ley y a las buenas costumbres ¥y que estén en relacion a sus
capacidades profesionales.

CLAUSULA SEGUNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS
PROFESIONALES: Acuerdan las partes contratantes, que la sede para la prestacion
de los servicios profesionales de EL PROFESIONAL, sera la Oficina Central de la
Comisién para la Promocién de la Alianza Piblico Privada, ubicada en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan.

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las partes
suscribientes de este documento, que la duracién del presente contrato sera por
tiempo determinado, contado a partir del PRIMERO (01) DE MARZO AL TREINTA
— Y UNO (31) DE MARZO DEL ANO DOS MIL DIECISEIS (2016).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagara a EL
PROFESIONAL como retribucién monetaria por la prestacion de los servicios
descritos en la clausula primera de este contrato, un valor mensual por la cantidad
de DIEZ MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.10,000.00). El pago correspondiente sera
objeto de una retencién del 12.5% en concepto de Impuesto sobre la Renta, en caso
de que asi legalmente proceda.

CLAUSULA QUINTA.- VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: Cuando por razones de su
trabajo EL PROFESIONAL tenga que viajar fuera de la ciudad o del pais, EL
CONTRATANTE, otorgara a EL PROFESIONAL los viaticos y otros gastos de viaje a
que tenga derecho segiin el reglamento respectivo de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA SEXTA.- RESULTADOS ESPERADOS:

Atender de manera expedita las distintas asignaciones encomendadas por la
Administracién Superior, la gerencia Administrativa y Financiera, referente al aseo
de las instalaciones fisicas de COALIANZA, tanto en la parte interna como externa y
efectuando cuanta otra actividad se le requiera en funcién de su cargo.

CLAUSULA SEPTIMA.- QUINTA: GENERALIDADES: EL CONTRATANTE sera
responsable de calificar como satisfactorio el resultado de esta Contratacién,
comprometiéndose a auxiliar a EL PROFESIONAL durante este proceso, con la
retroalimentacion necesaria y brindara todas las facilidades a su alcance para
EL PROFESIONAL pueda realizar sus funciones de manera satisfactoria
acuerdo a los objetivos establecidos en este documento.
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CLAUSULA OCTAVA.- CONFIABILIDAD Y ETICA: EL PROFESIONAL\%se *
. 2 N
compromete a llevar a cabo las tareas asignadas de acuerdo con los mas 55
estandares de eficiencia, ética e integridad profesional, y especialmente™
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confiabilidad, debido a la naturaleza del trabajo que realiza, que involucra derechos
reservados de COALIANZA como ente CONTRATANTE, asi como compromisos de
confidencialidad y derechos de autor adquiridos por COALIANZA con terceros. En
razén de lo anterior EL PROFESIONAL también se obliga a no revelar directa o
indirectamente a ninguna persona, durante la vigencia de este Contrato ni cinco
(05) anos después de su terminacién, informacion que hubiere obtenido durante la
ejecucion del Contrato y que no sea de dominio publico, excepto con el permiso
explicito y por escrito de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA NOVENA.- RESOLUCION DE CONFLICTOS Y CONTROVERSIAS:
Cualquier controversia o conflicto entre las partes, relacionado directa o
indirectamente con este Contrato, ya sea de su naturaleza, interpretacion,
cumplimiento, ejecucién o terminacién del mismo, se resolvera mediante el
procedimiento de la ley administrativa correspondiente.

CLAUSULA DECIMA.- RESCISION Y TERMINACION: El presente Contrato podra
darse por terminado, por cualquiera de las partes en cualquier momento, dando un
aviso de cinco dias, a la otra parte de la causa de su terminacién a fin de dar por
terminado el mismo, también de mutuo acuerdo y por incumplimiento de cualquiera
de las partes de las obligaciones aqui contraidas, la terminacién tendra efecto
inmediato.- Cabe aclarar y dejar definido, que al momento de la terminacién de este
contrato por voluntad expresa de EL PROFESIONAL, éste debe dejar al dia todos los
—~ trabajos a €l encomendados hasta la fecha de finalizaciéon por efectos de resolucién
contractual, asi como debidamente entregados y con acta de recepcion y finiquito
por parte de EL CONTRATANTE, de todos los materiales y equipos a €l asignados
durante la validez del contrato.- Este sera requisito indispensable para efectos de la
liquidacién en monetario que proceda.

Asimismo el presente Contrato se podra terminar si se presentaren situaciones de
fuerza mayor o caso fortuito que imposibiliten la prestacion del servicio o vayan
contra los intereses del Estado; el contrato se resolvera total o parcialmente. Los N
servicios prestados hasta la fecha de la terminacién del Contrato, seran pagados de \ﬁ
acuerdo a valorizacién previamente aprobada por EL CONTRATANTE.

¥
CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- MARCO LEGAL APLICABLE: En todo lo no ;
previsto por el presente contrato sera aplicable la normativa vigente en materia ¥
administrativa y de contratacién en la Republica de Honduras.

J
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE AN
AUTOR:

a. EL PROFESIONAL cede a favor del CONTRATANTE la propiedad intelectual, la *(/;‘
propiedad fisica y los derechos de autor del producto, los resultados o los productos, Qr
o la consultoria realizada, y entregados de conformidad con los términos del (\Jr
presente contrato.

b. Vencidos los términos del Contrato EL PROFESIONAL no podra invocar dere
o reclamos de ninguna indole sobre tales productos, resultados, o el pro
obtenido por el CONTRATANTE mediante los términos del contrato, sin import
medios a través de los cuales hayan sido entregados, ya se trate de info
planos, datos o informacién en forma impresa o electrénica.

22
~§4_§_ C.A%
c. EL PROFESIONAL no podréa invocar derecho ni reclamo alguno sobre los actos o
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efectos que se deriven del uso que el CONTRATANTE haga del producto, los
resultados, o los productos de la consultoria.

d. EL PROFESIONAL se compromete a conservar inalterables todos los ejemplares y
archivos originales del producto, los resultados o los productos durante un periodo
minimo de diez (10) afios, de manera que si el CONTRATANTE requiriera nuevos
ejemplares del producto, EL PROFESIONAL se compromete a entregarlos al
CONTRATANTE, pagiandose a EL PROFESIONAL tnicamente los costos asociados
a la preparacién de los nuevos ejemplares solicitados.

e. Todos los ejemplares y archivos originales que EL PROFESIONAL conserve bajo
su custodia, seran sujetos de lo dispuesto en esta clausula.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- PATICIPACION EN ACTIVIDADES DE APOYO
SOCIAL Y HUMANITARIO DEL GOBIERNO CENTRAL.

EL PROFESIONAL se compromete y obliga mediante el presente Contrato a
participar y apoyar todas las actividades y proyectos de caracter social y de ayuda
humanitaria que lleve a cabo el Gobierno de la Republica, como ser un ejemplo las
Recreovias, Proyecto Activate, y otros que se determinen.- La asistencia a los
eventos sera de caracter obligatoria y formara parte de la obligaciones de los
empleados, por lo tanto su incumplimiento dara lugar a la aplicacién de las
causales de terminacién contractual enunciadas en la Clausula Décima del presente
— documento.- Cuando la actividad se realice en dias sabado, domingo o dias
inhabiles, EL PROFESIONAL tendra derecho a gozar de un dia compensatorio
previo la autorizacién del Departamento de Recursos Humanos.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes
contratantes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion de que
evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de N
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de \
Derecho, nos comprometemos libre v voluntariamente a:

’J/C'

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las Leyes
de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA

S
MISMA. g

2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas

establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transpare
igualdad y libre competencia.

e,

%,
3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que gcfﬁq@@
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ni@gl

empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara:
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a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor para influenciar las acciones de la otra parte;

b. Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte.

4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacién o adquisiciéon causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato.

5. Mantener la debida confidencialidad, sobre toda informacién a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros ya
su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.

— 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurra.

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable Yy que &
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de \g

~

aquellos. <
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: \\§
a. De parte del Contratista o Consultor: '
i. A lainhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de H
las responsabilidades que pudieren deducirsele, “
ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, %

asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de [\_\

correspondan.
b. De parte del Contratante:
i. A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor Z
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerl "EQOC y
denunciaron la irregularidad] de su Registro de ProveedoresSy-—
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Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
ilegibilidad futura en procesos de contratacion.

A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
corresponden segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION DE LAS PARTES: Por su parte EL
PROFESIONAL declara: Que es cierto lo manifestado por EL CONTRATANTE, por
ser asi lo convenido, y en consecuencia, acepta en todas y cada una de sus partes el
contenido del presente documento, asumiendo las obligaciones en cuanto a él
competan.

En fe de lo cual, firmamos por duplicado el presente CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO en la ciudad de Tegucigalpa,
Distrito Central, a los un (01) dias del mes de Marzo de dos mil dieciséis (2016).

TR/s Alietoct
C. } IRIS YANETH ALVARADO MUNGUIA
- EL PROFESIONAL
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CONTRATO NUMERO 026-2016-SP
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Nosotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado,
Licenciado en Administracién de Empresas, hondurefio y de este domicilio, con
tarjeta de identidad numero 1401-1973-00147, actuando en mi condicién de
Secretario Ejecutivo de la COMISION PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA
PUBLICO PRIVADA (COALIANZA), ente desconcentrado de la Presidencia de la
Republica, creada mediante Decreto Legislativo numero 143-2010, con personalidad
juridica y patrimonio propio, nombrado como Secretario Ejecutivo mediante Acta
Especial de la sesién extraordinaria celebrada por la Comisién de COALIANZA el 1
de agosto de 2014, quien en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato se
denominara EL EMPLEADOR, suficientemente facultado para la emisién de este
tipo de actos, y por otra parte, MAYRA ROXANA BUSTILLO HERRERA, mayor de
edad, Soltera, Hondurefia, Estudiante, con Tarjeta de Identidad Numero 1514-
2001-00193, y vecina de este Municipio del Distrito Central, con domicilio en la
ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, quien en adelante y
para efectos de este contrato se denominara EL  PROFESIONAL; ambos
suficientemente facultados para la emisién de este tipo de actos, hemos convenido
en celebrar como al efecto celebramos, el presente CONTRATO DE PRESTACION
DE SERVICIOS PROFESIONALES, sujeto a las clausulas y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: EL PROFESIONAL expresa que se compromete a
prestar sus servicios personales y profesionales en forma exclusiva y bajo la
continua dependencia y subordinacién de la Comisién para la Promocién de la
Alianza Publico Privada, como ente CONTRATANTE dedicando todo su esfuerzo y
capacidad en el cargo de AUXILIAR DE LIMPIEZA; poniendo en practica todo su
conocimiento profesional, ética y experiencia adquirida.- Dentro de las actividades
que desempefiara EL PROFESIONAL se encuentran las siguientes:

1. Velar continuamente por el aseo y orden de las instalaciones de Coalianza,
tanto en las areas de las oficinas, corredores, asi como en el exterior del
edificio, patios y estacionamientos, en pisos, paredes y divisiones, areas de los
sanitarios, salones de reuniones, bodegas, areas de comedor, cocina, equipo
de oficina, etc., de acuerdo al area y funcién asignada.

2. Mantener los implementos de aseo en adecuado estado de uso.

3. Hacer uso permanentemente del uniforme asignado, mientras se encuentre en 'ﬁ ‘Q

la oficina sede de COALIANZA, cuidando su presentacién personal. AL
4. Mantener relaciones de respeto hacia sus compafieros de trabajo asi G 1o eL
instrucciones de trabajo que le 1nd1quen.
5. Cumplir con el horario de trabajo establecido.
6. Los siguientes conceptos deberan entenderse de la siguiente manera?
limpieza de suelos: barrer, trapear, quitar manchas y goma de mascar pegada -
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al piso; Limpieza de muebles: quitar el polvo, pasar el trapo, vaciado de
papeleras, reposicion de material, como papel higiénico, servilletas y papel
toalla, aseo de sanitarios, con escobilla, detergente, cloro y desinfectante.
7. Los materiales y herramientas de aseo deberan permanecer en el area
destinada para el caso, cuando no estén siendo utilizados.
8. Y las demas de su competencia que le sean designadas por la Gerencia
Administrativa.
Queda claramente establecido y aceptado por los contratantes que estas actividades
son enunciativas mas no limitativas, y que EL PROFESIONAL debera seguir
cualquier instruccién que le genere EL CONTRATANTE siempre que no sean
contrarias a la Ley y a las buenas costumbres ¥ que estén en relacién a sus
capacidades profesionales.

CLAUSULA SEGUNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS
PROFESIONALES: Acuerdan las partes contratantes, que la sede para la prestacion
de los servicios profesionales de EL PROFESIONAL, serd la Oficina Central de la
Comisioén para la Promocion de la Alianza Publico Privada, ubicada en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan.

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las partes
suscribientes de este documento, que la duracién del presente contrato sera por
tiempo determinado, contado a partir del PRIMERO (01) DE MARZO AL TREINTA
~ Y UNO (31) DE MARZO DEL ANO DOS MIL DIECISEIS (2016).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagara a EL
PROFESIONAL como retribucién monetaria por la prestacion de los servicios
descritos en la clausula primera de este contrato, un valor mensual por la cantidad
de DIEZ MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.10,000.00). El pago correspondiente sera
objeto de una retenciéon del 12.5% en concepto de Impuesto sobre la Renta, en caso
de que asi legalmente proceda.

CLAUSULA QUINTA.- VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: Cuando por razones de su
trabajo EL PROFESIONAL tenga que viajar fuera de la ciudad o del pais, EL
CONTRATANTE, otorgara a EL PROFESIONAL los viaticos y otros gastos de viaje a
que tenga derecho segun el reglamento respectivo de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA SEXTA.- RESULTADOS ESPERADOS:

Atender de manera expedita las distintas asignaciones encomendadas por la
Administracién Superior, la gerencia Administrativa y Financiera, referente al aseo
de las instalaciones fisicas de COALIANZA, tanto en la parte interna como externa y
efectuando cuanta otra actividad se le requiera en funcién de su cargo. \@
¥

CLAUSULA SEPTIMA.- QUINTA: GENERALIDADES: EL CONTRATANTE sera
responsable de calificar como satisfactorio el resultado de esta Contratacién,
comprometiéndose a auxiliar a EL PROFESIONAL durante este proceso, con
retroalimentacion necesaria y brindara todas las facilidades a su alcance paz C@L‘%L
EL PROFESIONAL pueda realizar sus funciones de manera satisfactori y degs
- acuerdo a los objetivos establecidos en este documento.

£
CLAUSULA OCTAVA.- CONFIABILIDAD Y ETICA: EL PROFESION L
compromete a llevar a cabo las tareas asignadas de acuerdo con los mas

estandares de eficiencia, ética e integridad profesional, y especialmen
Tegucigalpa: Col. Altos de Miramontes, Diagonal Barro y Poseidon, Casa 2801, . :
atrés de la Universidad José Cecilio del Valle. PBX: +(504) 2232-4647 Gorreo electrénico: contactenos@coalianza.gob.hn
San Pedro Sula: Comercial Santa Monica Oeste Torre 1, Local B. Blvd del Norts, Teléfono: +(504) 2550-1172 Sitio web: www.coalianza.gob.hn

2




* %k b Kk %

S COMISION PARA LA PROMOCION
R DE LA ALIANZA PUBLICO-PRIVADA

GOBIERNO DE LA :
REPUBLICA DE HONDURAS COALIANZA

confiabilidad, debido a la naturaleza del trabajo que realiza, que involucra derechos
reservados de COALIANZA como ente CONTRATANTE, asi como compromisos de
confidencialidad y derechos de autor adquiridos por COALIANZA con terceros. En
razén de lo anterior EL PROFESIONAL también se obliga a no revelar directa o
indirectamente a ninguna persona, durante la vigencia de este Contrato ni cinco
(O5) afios después de su terminacion, informacién que hubiere obtenido durante la
ejecucion del Contrato y que no sea de dominio publico, excepto con el permiso
explicito y por escrito de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA NOVENA.- RESOLUCION DE CONFLICTOS Y CONTROVERSIAS:
Cualquier controversia o conflicto entre las partes, relacionado directa o
indirectamente con este Contrato, ya sea de su naturaleza, interpretacion,
cumplimiento, ejecuciéon o terminacion del mismo, se resolvera mediante el
procedimiento de la ley administrativa correspondiente.

CLAUSULA DECIMA.- RESCISION Y TERMINACION: El presente Contrato podra
darse por terminado, por cualquiera de las partes en cualquier momento, dando un
aviso de cinco dias, a la otra parte de la causa de su terminacién a fin de dar por
terminado el mismo, también de mutuo acuerdo y por incumplimiento de cualquiera
de las partes de las obligaciones aqui contraidas, la terminacién tendra efecto
inmediato.- Cabe aclarar y dejar definido, que al momento de la terminacién de este
contrato por voluntad expresa de EL PROFESIONAL, éste debe dejar al dia todos los
— trabajos a €l encomendados hasta la fecha de finalizacién por efectos de resolucion
contractual, asi como debidamente entregados y con acta de recepcién y finiquito
por parte de EL CONTRATANTE, de todos los materiales y equipos a él asignados
durante la validez del contrato.- Este sera requisito indispensable para efectos de la
liquidacién en monetario que proceda.

Asimismo el presente Contrato se podra terminar si se presentaren situaciones de
fuerza mayor o caso fortuito que imposibiliten la prestaciéon del servicio o vayan
contra los intereses del Estado; el contrato se resolverd total o parcialmente. Los
servicios prestados hasta la fecha de la terminacién del Contrato, seran pagados de
acuerdo a valorizacién previamente aprobada por EL CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- MARCO LEGAL APLICABLE: En todo lo no
previsto por el presente contrato serd aplicable la normativa vigente en materia
administrativa y de contratacion en la Republica de Honduras.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE

AUTOR:

a. EL PROFESIONAL cede a favor del CONTRATANTE la propiedad intelectual, la \
propiedad fisica y los derechos de autor del producto, los resultados o los productos, ,
o la consultoria realizada, y entregados de conformidad con los términos del &‘“

presente contrato. N

b. Vencidos los términos del Contrato EL PROFESIONAL no podra invocar derec
o reclamos de ninguna indole sobre tales productos, resultados, o el pro
obtenido por el CONTRATANTE mediante los términos del contrato, sin import
medios a través de los cuales hayan sido entregados, ya se trate de inforh
planos, datos o informacién en forma impresa o electrénica.

c. EL PROFESIONAL no podra invocar derecho ni reclamo alguno sobre los actos o
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efectos que se deriven del uso que el CONTRATANTE haga del producto, los
resultados, o los productos de la consultoria.

d. EL PROFESIONAL se compromete a conservar inalterables todos los ejemplares y
archivos originales del producto, los resultados o los productos durante un periodo
minimo de diez (10) afios, de manera que si el CONTRATANTE requiriera nuevos
e¢jemplares del producto, EL PROFESIONAL se compromete a entregarlos al
CONTRATANTE, pagandose a EL PROFESIONAL tunicamente los costos asociados
a la preparacion de los nuevos ejemplares solicitados.

e. Todos los ejemplares y archivos originales que EL PROFESIONAL conserve bajo
su custodia, seran sujetos de lo dispuesto en esta clausula.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- PATICIPACION EN ACTIVIDADES DE APOYO
SOCIAL Y HUMANITARIO DEL GOBIERNO CENTRAL.

EL PROFESIONAL se compromete y obliga mediante el presente Contrato a
participar y apoyar todas las actividades y proyectos de caracter social y de ayuda
humanitaria que lleve a cabo el Gobierno de la Republica, como ser un ejemplo las
Recreovias, Proyecto Activate, y otros que se determinen.- La asistencia a los
eventos sera de caracter obligatoria y formara parte de la obligaciones de los
empleados, por lo tanto su incumplimiento dara lugar a la aplicacion de las
causales de terminacién contractual enunciadas en la Clausula Décima del presente
— documento.- Cuando la actividad se realice en dias sabado, domingo o dias
inhabiles, EL PROFESIONAL tendra derecho a gozar de un dia compensatorio
previo la autorizacion del Departamento de Recursos Humanos.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes
contratantes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica (LTAIP), y con la conviccién de que
evitando las practicas de corrupciéon podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las Leyes
de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA.

\
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales \({j‘\
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas &
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparenci
igualdad y libre competencia.

3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona qu
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara:
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a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor para influenciar las acciones de la otra parte;

b. Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte.

4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este Contrato, la
informacioén intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato.

5. Mantener la debida confidencialidad, sobre toda informacién a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a
su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.

= 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurra.

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar:

a. De parte del Contratista o Consultor:
i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele,
ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio,

asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de o@‘
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen : (§.‘
laboral y, en su caso entablar las acciones legales ‘i‘“

correspondan.
b. De parte del Contratante:
i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor
subcontratistas responsables o que pudiendo hace
denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveed

a lost®
gcnsﬁgo EJECUTH
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Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
ilegibilidad futura en procesos de contratacion.

A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
corresponden segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION DE LAS PARTES: Por su parte EL
PROFESIONAL declara: Que es cierto lo manifestado por EL CONTRATANTE, por
ser asi lo convenido, y en consecuencia, acepta en todas y cada una de sus partes el
contenido del presente documento, asumiendo las obligaciones en cuanto a él
competan.

En fe de lo cual, firmamos por duplicado el presente CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO en la ciudad de Tegucigalpa,
Distrito Central, a los un (01) dias del mes de Marzo de dos mil dieciséis (2016).

ﬁi/mﬁi;f

MAYRA ROXANA BUSTILLO HERRERA
EL PROFESIONAL

EL CONTRAT TE

AS.
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CONTRATO NUMERO 027-2016-SP
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Nosotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado,
Licenciado en Administracién de Empresas, hondurefio y de este domicilio, con
tarjeta de identidad numero 1401-1973-00147, actuando en mi condicién de
Secretario Ejecutivo de la COMISION PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA
PUBLICO PRIVADA (COALIANZA), ente desconcentrado de la Presidencia de la
Republica, creada mediante Decreto Legislativo niimero 143-2010, con personalidad
juridica y patrimonio propio, nombrado como Secretario Ejecutivo mediante Acta
Especial de la sesiéon extraordinaria celebrada por la Comisiéon de COALIANZA el 1
de agosto de 2014, quien en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato se
denominara EL EMPLEADOR, suficientemente facultado para la emision de este
tipo de actos, y por otra parte, REINA MARGARITA MEJIA PADILLA, mayor de
edad, Soltera, Hondurefa, Estudiante, con Tarjeta de Identidad Niumero 1511-
1975-00166, y vecina de este Municipio del Distrito Central, con domicilio en la
ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, quien en adelante y
para efectos de este contrato se denominara EL PROFESIONAL; ambos
suficientemente facultados para la emisién de este tipo de actos, hemos convenido
en celebrar como al efecto celebramos, el presente CONTRATO DE PRESTACION
DE SERVICIOS PROFESIONALES, sujeto a las clausulas y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: EL PROFESIONAL expresa que se compromete a
prestar sus servicios personales y profesionales en forma exclusiva y bajo la
continua dependencia y subordinaciéon de la Comisién para la Promocién de la
Alianza Publico Privada, como ente CONTRATANTE dedicando todo su esfuerzo v
capacidad en el cargo de AUXILIAR DE LIMPIEZA; poniendo en practica todo su
conocimiento profesional, ética y experiencia adquirida.- Dentro de las actividades
que desempenara EL PROFESIONAL se encuentran las siguientes:

1. Velar continuamente por el aseo y orden de las instalaciones de Coalianza,
tanto en las areas de las oficinas, corredores, asi como en el exterior del
edificio, patios y estacionamientos, en pisos, paredes y divisiones, areas de los
sanitarios, salones de reuniones, bodegas, areas de comedor, cocina, equipo
de oficina, etc., de acuerdo al area y funcién asignada.

2. Mantener los implementos de aseo en adecuado estado de uso.

3. Hacer uso permanentemente del uniforme asignado, mientras se encuentre
la oficina sede de COALIANZA, cuidando su presentacion personal.

4. Mantener relaciones de respeto hacia sus comparneros de trabajo, asi
resto del personal de COALIANZA, acatando de manera inmedi
instrucciones de trabajo que le indiquen.

S. Cumplir con el horario de trabajo establecido.

6. Los siguientes conceptos deberan entenderse de la siguiente manera:=~1a{i
limpieza de suelos: barrer, trapear, quitar manchas y goma de mascar pegads
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al piso; Limpieza de muebles: quitar el polvo, pasar el trapo, vaciado de
papeleras, reposicion de material, como papel higiénico, servilletas y papel
toalla, aseo de sanitarios, con escobilla, detergente, cloro y desinfectante.
7. Los materiales y herramientas de aseo deberan permanecer en el area
destinada para el caso, cuando no estén siendo utilizados.
8. Y las demas de su competencia que le sean designadas por la Gerencia
Administrativa.
Queda claramente establecido y aceptado por los contratantes que estas actividades
son enunciativas més no limitativas, y que EL PROFESIONAL debera seguir
cualquier instrucciéon que le genere EL CONTRATANTE siempre que no sean
contrarias a la Ley y a las buenas costumbres ¥y que estén en relacion a sus
capacidades profesionales.

CLAUSULA SEGUNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS
PROFESIONALES: Acuerdan las partes contratantes, que la sede para la prestacion
de los servicios profesionales de EL PROFESIONAL, sera la Oficina Central de la
Comisioén para la Promocién de la Alianza Publico Privada, ubicada en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan.

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las partes
suscribientes de este documento, que la duracién del presente contrato sera por
tiempo determinado, contado a partir del PRIMERO (01) DE MARZO AL TREINTA
—_ Y UNO (31) DE MARZO DEL ANO DOS MIL DIECISEIS (2016).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagara a EL
PROFESIONAL como retribucién monetaria por la prestacién de los servicios
descritos en la clausula primera de este contrato, un valor mensual por la cantidad
de DIEZ MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.10,000.00). El pago correspondiente sera
objeto de una retencién del 12.5% en concepto de Impuesto sobre la Renta, en caso
de que asi legalmente proceda.

CLAUSULA QUINTA.- VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: Cuando por razones de su
trabajo EL PROFESIONAL tenga que vigjar fuera de la ciudad o del pais, EL
CONTRATANTE, otorgara a EL PROFESIONAL los viaticos y otros gastos de viaje a
que tenga derecho segun el reglamento respectivo de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA SEXTA.- RESULTADOS ESPERADOS:

Atender de manera expedita las distintas asignaciones encomendadas por la
Administracién Superior, la gerencia Administrativa y Financiera, referente al aseo
de las instalaciones fisicas de COALIANZA, tanto en la parte interna como externa N
efectuando cuanta otra actividad se le requiera en funciéon de su cargo.

CLAUSULA SEPTIMA.- QUINTA: GENERALIDADES: EL CONTRATANTE sera
responsable de calificar como satisfactorio el resultado de esta Contratacion,
comprometiéndose a auxiliar a EL PROFESIONAL durante este proceso, con la
retroalimentacién necesaria y brindara todas las facilidades a su alcance para £

EL PROFESIONAL pueda realizar sus funciones de manera satisfactoria .
acuerdo a los objetivos establecidos en este documento.

CLAUSULA OCTAVA.- CONFIABILIDAD Y ETICA: EL PROFESIONA}Y 2
compromete a llevar a cabo las tareas asignadas de acuerdo con los mas altos
) Z a s . 5 . . 8.
estandares de eficiencia, ética e integridad profesional, y especialmente
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confiabilidad, debido a la naturaleza del trabajo que realiza, que involucra derechos
reservados de COALIANZA como ente CONTRATANTE, asi como compromisos de
confidencialidad y derechos de autor adquiridos por COALIANZA con terceros. En
razén de lo anterior EL PROFESIONAL también se obliga a no revelar directa o
indirectamente a ninguna persona, durante la vigencia de este Contrato ni cinco
(O5) afios después de su terminacion, informacién que hubiere obtenido durante la
ejecucion del Contrato y que no sea de dominio publico, excepto con el permiso
explicito y por escrito de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA NOVENA.- RESOLUCION DE CONFLICTOS Y CONTROVERSIAS:
Cualquier controversia o conflicto entre las partes, relacionado directa o
indirectamente con este Contrato, ya sea de su naturaleza, interpretacién,
cumplimiento, ejecuciéon o terminacién del mismo, se resolvera mediante el
procedimiento de la ley administrativa correspondiente.

CLAUSULA DECIMA.- RESCISION Y TERMINACION: El presente Contrato podra
darse por terminado, por cualquiera de las partes en cualquier momento, dando un
aviso de cinco dias, a la otra parte de la causa de su terminacién a fin de dar por
terminado el mismo, también de mutuo acuerdo y por incumplimiento de cualquiera
de las partes de las obligaciones aqui contraidas, la terminacién tendra efecto
inmediato.- Cabe aclarar y dejar definido, que al momento de la terminacién de este
contrato por voluntad expresa de EL PROFESIONAL, éste debe dejar al dia todos los
— trabajos a €l encomendados hasta la fecha de finalizacién por efectos de resolucién
contractual, asi como debidamente entregados y con acta de recepciéon y finiquito
por parte de EL CONTRATANTE, de todos los materiales y equipos a él asignados
durante la validez del contrato.- Este sera requisito indispensable para efectos de la
liquidacién en monetario que proceda.

Asimismo el presente Contrato se podra terminar si se presentaren situaciones de
fuerza mayor o caso fortuito que imposibiliten la prestacién del servicio o vayan
contra los intereses del Estado; el contrato se resolvera total o parcialmente. Los
servicios prestados hasta la fecha de la terminacién del Contrato, seran pagados de
acuerdo a valorizacion previamente aprobada por EL CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- MARCO LEGAL APLICABLE: En todo lo no
previsto por el presente contrato sera aplicable la normativa vigente en materia
administrativa y de contratacién en la Republica de Honduras.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE
AUTOR:

a. EL PROFESIONAL cede a favor del CONTRATANTE la propiedad intelectual, la
propiedad fisica y los derechos de autor del producto, los resultados o los productos,
0 la consultoria realizada, y entregados de conformidad con los términos del
presente contrato.

medios a través de los cuales hayan sido entregados, ya se trate de in
planos, datos o informacién en forma impresa o electrénica.

c. EL PROFESIONAL no podra invocar derecho ni reclamo alguno sobre los a
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efectos que se deriven del uso que el CONTRATANTE haga del producto, los
resultados, o los productos de la consultoria.

d. EL PROFESIONAL se compromete a conservar inalterables todos los ejemplares y
archivos originales del producto, los resultados o los productos durante un periodo
minimo de diez (10) afios, de manera que si el CONTRATANTE requiriera nuevos
ejemplares del producto, EL PROFESIONAL se compromete a entregarlos al
CONTRATANTE, pagandose a EL PROFESIONAL tnicamente los costos asociados
a la preparacién de los nuevos ejemplares solicitados.

e. Todos los ejemplares y archivos originales que EL PROFESIONAL conserve bajo
su custodia, seran sujetos de lo dispuesto en esta clausula.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- PATICIPACION EN ACTIVIDADES DE APOYO
SOCIAL Y HUMANITARIO DEL GOBIERNO CENTRAL.

EL PROFESIONAL se compromete y obliga mediante el presente Contrato a
participar y apoyar todas las actividades y proyectos de caracter social y de ayuda
humanitaria que lleve a cabo el Gobierno de la Republica, como ser un ejemplo las
Recreovias, Proyecto Activate, y otros que se determinen.- La asistencia a los
eventos sera de caracter obligatoria y formara parte de la obligaciones de los
empleados, por lo tanto su incumplimiento dara lugar a la aplicacién de las
causales de terminacién contractual enunciadas en la Clausula Décima del presente
— documento.- Cuando la actividad se realice en dias sabado, domingo o dias
inhabiles, EL PROFESIONAL tendra derecho a gozar de un dia compensatorio
previo la autorizacion del Departamento de Recursos Humanos.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes
contratantes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccién de que
evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las Leyes
de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA.

2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publi
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transpazé
igualdad y libre competencia.

e

Sec‘?'fr- 5]
3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que %a(ffﬁas%j
. . o ) 1%
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que 3\ ¥
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara:
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a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor para influenciar las acciones de la otra parte;

b. Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes ¥ uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte.

4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este Contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato.

5. Mantener la debida confidencialidad, sobre toda informacién a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros ya
su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.

— 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurra.

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar:

a. De parte del Contratista o Consultor:

i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele,

ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan.

b. De parte del Contratante:

i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor y
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerl
denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedo

Tegucigalpa: Col. Altos de Miramontes, Diagonal Barre y Poseidon, Casa 2801, b O s e
atrs de la Universidad José Cecilio del Valle, PBX: +(504) 2232-4647 Gorreo electranico: contactenos@coalianza.gob.hn
San Pedro Sula: Comercial Santa Ménica Oeste Torre 1, Lacal B. Blvd del Norte, Teléfono: +(504) 2550-1172 Sitio web: www.coalianza.gob.hn

5




* % Kk Kk %

COMISION PARA LA PROMOCION
! DE LA ALIANZA PUBLICO-PRIVADA
COALIANZA

T

GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS

Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
ilegibilidad futura en procesos de contratacién.

A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
corresponden segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION DE LAS PARTES: Por su parte EL
PROFESIONAL declara: Que es cierto lo manifestado por EL CONTRATANTE, por
ser asi lo convenido, y en consecuencia, acepta en todas y cada una de sus partes el
contenido del presente documento, asumiendo las obligaciones en cuanto a él
competan.

En fe de lo cual, firmamos por duplicado el presente CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO en la ciudad de Tegucigalpa,
Distrito Central, a los un (01) dias del mes de Marzo de dos mil dieciséis (2016).

Rei e T3 ri7E MO

REINA MARGARITA MEJIA PADILLA
EL PROFESIONAL
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